See the notice on TED website

535852-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Metallbau BA |
OJ S 147/2026 03/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Fraport AG
Adresse électronique: ausschreibung@fraport.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités aéroportuaires

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Metallbau BA |
Description: VE-BA1-03_Metallbau BA |
Identifiant de la procédure: fd3c560a-1f35-492b-95bf-0053e0be7a52
Identifiant interne: BP-2026-0120-EU
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262670 Transformation des métaux, 45262680
Soudage, 45443000 Travaux de fagade, 45421100 Pose de portes et de fenétres et
d'éléments accessoires, 44221220 Portes coupe-feu

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Hugo-Eckener-Ring
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60547
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Das Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb wird
wie folgt durchgefihrt: Fur die Teilnahme am Verfahren ist die Installation des Programms Al
BIETERCOCKRPIT, welches Sie kostenfrei Uber xvergabe.de herunterladen kdnnen, zwingend
erforderlich. Die Einreichung des Teilnahmeantrags hat tber das Al BIETERCOCKPIT zu
erfolgen. Die in der Auftragsbekanntmachung geforderten Nachweise und Erklarungen sowie
die Eignungs- nachweise zum Teilnahmeantrag (in deutscher Sprache) inkl. der darin
geforderten Nachweise und Erklarungen sind bei der Bewerbung einzureichen. Bei Bewerber-
|/ Bietergemeinschaften ist es ausreichend, wenn sich ein Mitglied der Bewerber-
/Bietergemeinschaft tiber die Vergabeplattform bewirbt. Die Ubermittiung der Bewerbung bzw.
die Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag per Telefax oder sonstiger elektronischer Form,
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z. B. mittels E-Mail, wird nicht anerkannt. Es ist beabsichtigt, die Bieter, die ihre Eignung
nachgewiesen haben, in einer oder mehreren Verhandlungsrunden durch Ausscheiden der
weniger wirtschaftlichen Angebote stufenweise zu reduzieren. Die Auftraggeberin behalt sich
jedoch gleichwohl vor, den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote
ohne weitere Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. Es wird
darauf hingewiesen, dass die Kommunikation im Vergabeverfahren grundsatzlich elektronisch
erfolgt. Die Versendung der Vorabinformation nach § 134 GWB und des Zuschlagsschreibens
erfolgt Uber die Vergabeplattform xvergabe.de. Die Auftraggeberin behalt sich dartber hinaus
vor, im Einzelfall andere Kommunikationswege vorzugeben. Erganzungen zur
Bekanntmachung Es wird auf alle weiteren Ausfiihrungen des Dokuments
"Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag”, verwiesen. Die Dokumente werden unter
xvergabe.de elektronisch zur Verfligung gestellt. Die "informatorischen Vergabeunterlagen"
werden ebenfalls elektronisch auf der Plattform xvergabe.de zur Verfligung gestellt. Bitte
beachten Sie, dass die zur Verfligung gestellten Dokumente Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag, A1, B1, B2 und B3 heruntergeladen und in einem externen Programm (z. B.
Adobe Reader) gedffnet werden mussen. Die Dokumente lassen sich nicht im Browser (z. B.
Chrome, Firefox) o6ffnen. Es wird darauf hingewiesen, dass entgegen § 41 Abs. 1 SektVO die
Vergabeunterlagen nicht vollstandig sind und daher nicht zur Angebotsabgabe verwendet
werden konnen. Gemal § 41 Abs. 4 SektVO und auf Grundlage von § 107 Abs. 2 Nr. 1 GWB
erhalten nur diejenigen interessierten Unternehmen, die sich form- und fristgerecht beworben
haben, die fur die Abgabe eines ersten verbindlichen Angebotes zu verwendenden
vollstandigen Vergabeunterlagen. Die zur Angebotsabgabe zu verwendenden
Vergabeunterlagen werden digital Uber die Plattform xvergabe.de zur Verfugung gestellt. Der
mit dieser Vorgehensweise bewirkte Schutz der Vertraulichkeit der Informationen ist
notwendig, um die Sicherheitsinteressen im Sinne des § 107 Abs. 2 GWB, die u. a. fur die
Auftraggeberin in § 8 Abs. 1 LuftSiG konkretisiert werden, zu wahren

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
Corruption: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Participation a une organisation criminelle: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.
Fraude: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Insolvabilité: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Biens administrés par un liquidateur: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Im Rahmen
der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Faute professionnelle grave: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Im Rahmen
der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Etat de cessation d’activités: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Metallbau BA |
Description: Die Fraport AG Frankfurt Airport Services Worldwide ("Fraport") betreibt den
Flughafen Frankfurt/Main und daneben allein oder gemeinsam mit Dritten weltweit mehrere
weitere Flughafen, Terminals und Dienstleistungsgesellschaften. Die Fraport plant im Terminal
1 die komplette raumliche Umstrukturierung des Bereiches der hohen Halle B Mitte mit den
angrenzenden Shoppingbereichen "Avenue" und "Boulevard". Der Projektbereich erstreckt
sich auf die Ebenen E02, EO3 und E04 im Terminal 1, Gebaude 203 des Frankfurter
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Flughafens und umfasst ca. 16.000m2 Flache. Die Umsetzung erfolgt in mehreren
Bauabschnitten. Durch den Auftragnehmer sind nahezu alle Innentiren in verschiedenen
Bauarten als Stahlblechtiren oder Holz-/HPL-Turen in Stahlblechzargen (auch als Bauturen),
als Rohrrahmentiren mit Rahmen aus Stahl oder Aluminium (hier auch wenige Aufientlren)
sowie auch Sonderelemente und Bauteile mit sicherheitstechnischen Anforderungen
auszufuhren. Weiterhin sind Tor- bzw. Vorhanganlagen fur Brand- und Rauchschutz sowie
Faltgitteranlagen fur den Nachtabschluss von Verkaufsflachen zu liefern und betriebsfertig
einzubauen. In den 6ffentlichen Verkehrsflachen sind Metallbekleidungen hauptsachlich aus
vorgehangten Paneeln teilweise zu demontieren und spater wiederzumontieren, an Teilflachen
sind baugleiche oder ahnliche Wandbekleidungen neu herzustellen. Zu Turen, Toren und
Wandbekleidungen sind stellenweise auch die erforderlichen Unterkonstruktionen aus Stahl
mit auszuflhren. Der Auftragnehmer hat auch einige Eingriffe in bestehende Pfosten-Riegel-
Glasfassaden als Umbau von Verglasungen und Paneelen zu temporaren und dauerhaften
Liftungsoffnungen oder auch als Neueinbau von Fluchttliren vorzunehmen. Eine jetzt im
Innenraum befindlichen Fassadenflache ist vollstandig rickzubauen. Weiterhin sind im Zuge
des Neueinbaus von Turen auch die bisherigen Turen rickzubauen und zu entsorgen.
Ausfuhrungsbeginn: 2. Quartal 2027 Ausfuhrungsende: 2. Qaurtal 2031

Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262670 Transformation des métaux, 45262680
Soudage, 45443000 Travaux de fagade, 45421100 Pose de portes et de fenétres et
d'éléments accessoires, 44221220 Portes coupe-feu

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Hugo-Eckener-Ring
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60547
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angabe der Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage
in Form einer Eigenerklarung tber in den letzten hdchstens 5 Jahren erbrachte Leistungen mit
Angabe einer Referenzbezeichnung, der Bezeichnung des Auftraggebers, des Zeitpunkts des
Beginns und ggf. des Abschlusses der Leistungserbringung, des Auftragsvolumens in € netto
sowie der erbrachten Leistungen /Eigenschaften. Als Mindestanforderung missen mindestens
2 Referenzen vorliegen, welche das mindestens geforderte Auftragsvolumen in Hohe von
750.000,00 € netto sowie die mindestens geforderten Leistungen / Eigenschaften (1 x TUren
[Tore/Glasfassaden Metall (auch mit Anforderungen an Brand-/Rauchschutz), 1 x
Bekleidungen/Kantteile aus Metallblechen) erfillen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass zur
Leistungserbringung befahigte Personen einsetzen. Eignungsnachweise EXC2 flr
Schweildarbeiten Der Bieter/Auftragnehmer hat auf Anforderung des Auftraggebers mit
Angebotsabgabe eine Bescheinigung fur die Schweil3fachaufsicht nach DIN EN 1090-2 fur die
Ausflhrungsklasse EXC2 IWS (Internationaler Schweil3fachmann) vorzulegen. Zusatzlich sind
spatestens vor Ausflihrungsbeginn fur die ausfihrenden Mitarbeiter die entsprechenden
Schweilder-Prufbescheinigungen nach den geltenden technischen Regeln vorzulegen. Die
geforderten Bescheinigungen dirfen regelmafig nicht alter als 2 Jahre sein.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Als Mindestbedingung muss ein durchschnittlicher
jahrlicher Gesamtumsatz von min. 1.500.000,00 €, netto vorliegen, ansonsten wird der
Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Belauft sich der durchschnittliche
jahrliche Umsatz auf einen geringeren Betrag, wird der Bewerber bzw. die
Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Dies trifft nur dann zu, sofern ein Mindestumsatz
ausdrucklich angegeben ist.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8dff4d1b-
509525¢75413d074&
Canal de communication ad hoc:
URL: https://xvergabe.de/
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://xvergabe.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 31/08/2026 14:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Auftraggeberin behalt sich Nachforderungen gemaf § 51
Abs. 2 SektVO vor. Nachreichungen sind ausschliel3lich auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle maglich.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: vgl. Dokument "Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag".
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag eine Erklarung abzugeben, o in der
die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart o in der alle Mitglieder aufgefuhrt
sind und der fur die Durchflihrung bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, o dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder in allen Phasen des Vergabeverfahrens und auch
wahrend der Auftragsdurchfihrung gegentber der Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt, o
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Ein Nachweis der Vertretungsbefugnis des
bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft ist erst auf gesondertes Verlangen der
Auftraggeberin vorzulegen. Zur Abgabe der Eigenerklarungen soll das Formblatt
"A1_Bewerbergemeinschaftserklarung" verwendet werden, welches unter der Adresse
https://xvergabe.de/ elektronisch zur Verflugung gestellt wird.
Arrangement financier: Innerhalb von 30 Tagen ohne Abzug

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Hessen
beim Regierungsprasidium Darmstadt
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim,
Regierungsprasidium Darmstadt
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Fraport AG

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Fraport AG

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Fraport AG
Numéro d’enregistrement: 04523335133
Adresse postale: Hugo Eckener Ring
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60547
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabemanagement PCM-VM
Adresse électronique: ausschreibung@fraport.de
Téléphone: +49 6969060027
Adresse internet: https://www.fraport.com/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim, Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 062263002917
Adresse postale: Wilhelminenstr. 1 -3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Adresse internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numeéro d’enregistrement: 0 62263002917
Adresse postale: Wilhelminenstr. 1 -3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de

Adresse internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 06 2263002917
Adresse postale: Wilhelminenstralie 1 - 3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Adresse internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9e3add0b-dd43-4097-b3bf-a6e3dd55bd72 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 30/07/2026 15:55:24 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 535852-2026

Numéro de publication au JO S: 147/2026

Date de publication: 03/08/2026
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